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Limited Scope Grant Project Agreement 


between 

Trhe Republic of Haiti ("Grantee") 


acting through the Ministry of 

Education 


and 


The United States of Anerica, 

acting through the Agency for 

International Development (A.I.D.) 


I. Project Title 


Policy Analysis and Program 

Support. 


2. A.I.D. Project Number 


521-0000 


The above-named Parties hereby 

mutually agree to carry out the 

project de:;cribed in this agreement
in accordance with (1) the annees 
attached hereto, and (2) any general 
S'reement between the two parties 

r gaiding economic or technical 
coperation. 

3. Amount of A.I.D. Grant 


$18,743.36 - Selected Educational 

Activities. 

$11,294.18 - Agriculture/Rural 

Development. 


4. Grantee Contribution to the Project 


(In-kind support costs) 


5. Project Assistance Completion Date 


August 31, 1987 


Accord de Don pour Projet de Port~e 

Limit(e 

entre
 
ga R~publique d'aiti ("e6neficiaire")
 

agissant par l'interm6diaire du
 
Ministare de l'Education
 

et
 

Les Etats Unis d'Aerique agis ;ant par
 
l'interm'diaire de l'Agence pour le
 
Developpement International (A.I.D.).
 

1 Nom du Projet
 

Analyse de Politiques et Soutien aux
 
Pro:,rammes.
 

2. Numero du Projet de I'A.I.D.
 

521-0000
 

Les Parties sus-mentionn6es con
viennent par la pr6sente d'executer
 
le projet ddcrit dans cet Accord
 
conform6ment (1) aux annexes ci-jointes 
et (2) 'a tout accord gendral entre les 
deux parties concernant la coop'ration
6ccnomique ou technique. 

3. Montant du Don de I'A.I.D. 

$18.7,13,36 - Activit's Educa
tionnelles Choisies
 
$11.294,18-Agriculture/D6veloppement
 
Rural
 

4. Contribution du B6'n6ficiaire au
 
Projet
 

(Cot de soutien en nature)
 

5. Date d'Ach6vement d'Assistance
 
au Projet
 

31 ao0t 1.987
 

http:11,294.18
http:18,743.36


6. This Agreemert consists of this 

Title Section, the Project 

Description, and the Standard 

Provisions Annex. 


7. For the Agency for International 

Development.
 

TIIE: UNITED STATES OF AMERICA 

by: 
Ge ald -arr 
Drector, AID/Haiti 

-2

6. Le pr6sent Accord comprend cettc
 
Section de Titre, la Description
 
du Projet et l'Annexe des Provisions
 
Standard.
 

7. Pour le Bene-ficiaire.
 

LA REPUBLIQUE D'HA!TI 

__par:_ 

Rosny Desroches 
Ministre de l'Education 
Nationale
 



ANNEX A 


PROJECT DESCRIPTION 


This grant project will finance 

primarily activities designed to 

assist in the development of sound 

policy and project initiatives 

pertaining to literacy, basic 

education and other efforts at 

encouraging the effectiveness of 

both PVOs and cuiimunity groups 

at the local level. The 

following activities are 

envisioned under the Project 


SELECTED DEVELOPMEfN'T ACTIVITIES 

1. A sociological study of the 

factors involved in encouraging 

and maintaining effective water 

users' associations for small, 

community-run, irrigation sys-

tems. The results will be 

synthesized into a practical 
manual for use by interested 
PVOs and other co:.;nunity groups. 

2. 	(Education Program Coordinator) 
For the support of coordination 
between AID, the Ministry of 
Education and other relevant 

parties of Fducation and 

Human Resources activities in 

literacy, primary education 

and non-formal education. 


3. Sulport for relevant consultancies 

and preparation of documents 

related to literacy, primary 

education ai I non-formal education 

in various development etileavors. 

ANNEXE A
 

DESCRIPTION DU PROJET
 

Le present Accord financera principale
ment des activites con~ues pour aider
 
au development de politiques saines
 
et d'initiatives de projet dans les
 
secteurs de l'alphabetisation, de
 
l'6ducation de base et dans d'autres
 
activit6s visant ' encourager l'effica
cit6 des Agences Priv6es B6n6voles
 
(PVO) et des groupes communautaires au
 
niveau local. Los activit6s suivantes
 
"sont pr6vues dans le cadre du projet.
 

ACTIVITES DE DEVELOPPEMENT CHOISIES 

1. 	Une 6tue sociologique des f£cteurs
 
pour promouvoir et maintenir des 
associations efficaces d'usagers de
 
l'eau pour des petits systemes
 
d'irrigation g6r6s par les commu
naut6s. Les resultats seront syn
th6tis6s dans un manuel pratique 
devant 6tre utilise par les PVO et 
d'autres groupes communautaires. 

2.(Coordonateur du Programme d'Education) 
Pour l'appui ' la coordination entre
 
I'AID, le Ministere de l'Education
 
Nationale et d'autres parties, pour
 
des activit6s de l'FEtucation et
 
Ressburces Humaines dans le domaine
 
de l'alphab6tisation, de l'encseigne
ment primaire et do l'6ducation non
 
conventionnelle.
 

3. 	L'appui pour des consultations impor
tantes et la pr6paration de documents
 
ayant rapport ' l'alphab6tisation,
 
l'6ducation primaire et l'6ducation
 
non conventionn lle dans diverses
 
activit6s de :6veloppement.
 



SPECIAL PROVISIONS 


1. The Grantee will authorize USAID/ 
Haiti to act as the contracting 
agent under the teriis of this 
Agreement. As such, USAID/Faiti, 
in consultation with the Grantee, 

will be responsible for con-

tractor selection which will 

r,suit in the awarding (E a 

direct USAID contract.
 

2. The grant funds provided here-

under will be used for activities 

associated with the development 
of AID-supportt d projects and 
programs in Haiti. The refore, 
the Grantee convenants to 
expedite the review Ind approval 
procedures associated with such 
activities. 


3. The te:..; of reference for these 
analyses and other services, as 
w(l1 as such otijer purposes as 
may be agreed upon by the parties
hereto, shall be developed 
throug'i consultation between the 
Grantee and USAID officials. 


DISPOSITIONS SPECIALES
 

1. Le benef:ciaire autorisera l'USAID/ 
Haiti ' agir cotine agent contractant 
au teries du present Accord. Comme 
tel, l'USAID/Haiti, en accord avec 
le Ben6ficiaire sera charg6 du choix
 
du contractant, ce qui resultera en
 
l'adjudication d'un contrat direct
 
de l'USAID.
 

2. Les fonds de don fournis ci-apres
 
seront utilises rour des activites
 
liees au developpem-,nt des projets 
et prog:'ammes en aiti soutenus par 
'IAID. Par consequent, le Ben6fi-

Hiaire convient d'accelerer les 
procedi:res d'examen et d'approba
tion se rapportant a de telles 
activit's. 

3. Les ternes de r6f6rence pour ces
 
analyses et autres services, aussi
 
bien qu'a d'autres fins dont les
 
Parties seraient convenues, devront
 
etre d6velopp6es par des consulta
tions en' re le Bneficiaire et les 
cadres sup'rieurs de I'USAID. 


